
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

29TH SUNDAY IN ORDINARY TIME              OCTOBER 22, 2023 
29º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                                  22 DE OCTUBRE, 2023 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Padre Peace (Paz) 
 

Una conversación reciente con un maestro de una 
escuela de high school católica me recordó aque-
llas primeras lecciones de las Hermanas Dominicas 
de Oakford y los Sacerdotes arquidiocesanos en la 
Escuela Primaria Parroquial St. Justin. El maestro 
explicó cómo su párroco en Dakota le enseñó a pescar. Eso me hizo recor-
dar todos los días divertidos de picnics y retiros de monaguillos. Si avanza-
mos rápidamente hacia mis días como ministro de jóvenes, recuerdo re-
unirme para orar por la mañana y por la tarde y aprender a servir en el mi-
nisterio y el liderazgo en un entorno parroquial. Tales son las característi-
cas de la vida sacerdotal, y su servicio de santificación, predicación y ense-
ñanza continúa en nuestra obra hoy. 
 

Uno cuyo recuerdo permanece grabado en mi mente fue un sacerdote lla-
mado Padre Peace (Paz). Era un nombre muy apropiado para él, ya que 
parecía un hombre muy pacífico. A menudo dedicaba tiempo a capacitar a 
los acólitos y prepararlos para servir en un evento litúrgico importante. 
(Continúa en la página 4...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

Fr. Peace 
 

A recent conversation with a Catholic High School 
teacher reminded me of those early lessons from 
the Oakford Dominican Sisters and the archdioce-
san Priests at St. Justin Parochial Elementary 
School. The teacher explained how his parish 
priest in South Dakota taught him to fish. That 
jogged the gears in my head and there came to 
mind all the fun days of altar server picnics and 
retreats. Fast forward to my days as a 
youth minister, I recall gathering for 
prayer in the morning and evening and 
learning to serve in ministry and lead-
ership in a parish setting. Such are the 
hallmarks of priestly life, and their ser-
vice of sanctifying, preaching, and teaching continues by our work today. 
 

One whose memory remains fixed in my mind was a priest named Fr. 
Peace. It seemed a most fitting name for him as he seemed a most peace-
ful man—nomen omen. He would often spend time training the acolytes and 
preparing them to serve at a major liturgical event. (Continued on page 4...)  

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 
 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  
 
 
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
Luciana Zuniga Angel 

Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  
Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Lucinda.zunigaangel@dsj.org 

 
Sue Grover 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 

 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
October 23 - October 29 

23 de Octubre - 29 de Octubre 
 
 

Thirtieth Sunday of Ordinary Time 
 
 

Trigésimo Domingo del 
Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Exodus / Éxodo 22:20-26 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 18:2-3, 3-4, 47, 51  

2nd Reading / 2ª lectura:  
1 Thessalonians / 1 Tesalonicenses  1:5c-10 

Gospel / Evangelio:  
Mathew / Mateo 22:34-40  

OCTOBER 29TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 29 DE OCTUBRE 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Rom 4:20-25, Lk/Lc 1:69-70, 71-72, 73-75, 
Lk/Lc 12:13-21 

Tuesday/Martes: Rom 5:12, 15b, 17-19, 20b-21, Ps 40:7-8a, 8b
-9, 10, 17, Lk/Lc 12:35-38 

Wednesday/Miércoles:  Rom 6:12-18, Ps 124:1b-3, 4-6, 7-8, 
Lk/Lc 12:39-48 

Thursday/Jueves: Rom 6:19-23, Ps 1:1-2, 3, 4 and 6,  
Lk/Lc 12:49-53 

Friday/Viernes: Rom 7:18-25a, Ps 119:66, 68, 76, 77, 93, 94, 
Lk/Lc 12:54-59 

Saturday/Sábado: Eph/Ef 2:19-22, Ps 19:2-3, 4-5,  
Lk/Lc 6:12-16 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  

Monday/
Lunes 

8AM Special Intention for 
Ed Almazol 

Tuesday/
Martes 

8AM  

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
 
7PM 

Special Intention for 
Amparo Vanstone  
 
 

Thursday/
Jueves 

8AM  

Friday/
Viernes 

8AM Souls in Purgatory † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 

5:15PM 

 
 
Saturnina Risulmi † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

Joan McKay †   
 
People of the Parish  
 
Arlene Rhea Angeles †  
 
Andrea Lopez Garcia †   
 
John Michael Kennedy †   
 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 1– Oct 11, 2023 $272,804   in review   
YTD (Oct 11, 2023) $272,804  in review   
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 

There is no Second Collection scheduled for Next weekend.  
Thank you for your continued support. 

 
 

No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  
Gracias por su continuo apoyo.  



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Visitaba con los estudiantes después de la escuela, los reclutaba para servir en el altar y les pedía que consi-
deraran ser sacerdotes o unirse a una orden religiosa. Se desempeñaba como sacristán, celebraba la misa 
dominical temprano en la mañana, predicaba en un tono suave y ayudaba en cada misa dominical para la 
distribución de la comunión con sotana y con exceso. Era un hombre tranquilo y enigmático. 
 

No hablaba demasiado de su pasado, pero el párroco de la parroquia conocía su historia de fondo. Nos dijo 
que el Padre Peace era de Europa del Este y vivió como sacerdote en su pueblo mientras éste estaba ocu-
pado por la Alemania Nazi. Lo enviaron a un campo de concentración y trabajó allí hasta que el ejército ruso 
liberó el campo. Poco después, dejó Europa para ir a América y se mudó a California y se instaló en San 
Francisco. Un sacerdote arquidiocesano que ministraba allí se encontró con el Padre Peace pero no sabía 
que era sacerdote. Pronto determinó esto y lo llevó ante el Arzobispo, quien confirmó que efectivamente era 
un sacerdote de Europa del Este y le preguntó si le gustaría servir en la Arquidiócesis de San Francisco. A 
partir de entonces, el Padre Peace hizo de San José su hogar en la Iglesia de Queen of Apostles hasta su 
retiro y posterior muerte hace algunos años. 
 

El Padre Peace sobrevivió porque él amaba y creía en el poder del amor. Esa es una lección que nos hace 
hacer una pausa en la búsqueda de significado en la vida. Los nombres dicen más sobre quiénes somos de 
lo que imaginamos. Como dice el proverbio latino—nomen omen—el nombre es una señal. Dios nos llama a 
todos y cada uno de nosotros por nuestro nombre. 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

He visited with students after school recruiting them for altar serving and asking them to consider being a 
priest or to join a religious order. He served as sacristan, celebrated the early morning Sunday Mass, 
preached in a soft but vocal tone, and was inclined to assist at each Sunday mass for the distribution of com-
munion in a cassock and surplus. He was a quiet and enigmatic man. 
 

He would not speak too much about his past, but the pastor of the parish knew his backstory. He told us the 
Fr. Peace was from Eastern Europe and lived as a parish priest in his town while it was occupied by Nazi 
Germany. He was sent to a concentration camp and worked there until the Russian Army liberated the camp. 
Not long after, he left Europe for America and moved to California and settled in the tenderloin of San Fran-
cisco. An archdiocesan priest ministering there happened to meet Fr. Peace but did not know he was a priest. 
He soon determined this and brought him to the Archbishop who confirmed that he was indeed a priest from 
Eastern Europe and asked if he would like to serve in the Archdiocese of San Francisco. From then on, Fr. 
Peace made his home in San Jose at Queen of the Apostles until his retirement and subsequent death some 
years ago. 
 

Fr. Peace survived because he loved and believed in love’s power. That’s a lesson to give us pause in life’s 
search for meaning. Names tell more about who we are than we might imagine. As the Latin proverb goes—
nomen omen—the name is a sign. God calls each and everyone of us by name. 

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   
 

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.  
 

Maria Elena (408) 391-6222  
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Los invitamos a nuestras 
reuniones del grupo de  

Legión de Maria  
todos los Jueves a las 7 
pm  en el Salón PAC-B.  

 

Un apostolado católico 
seglar dedicado a la santificación personal y la 

evangelización.   
 

Patricia Alvarado 408-489-7517 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary  

 

via Zoom at 8 pm.  

The meeting id: 891 3125 2139 
Passcode: Knights   

 ADORATION OF THE   
BLESSED SACRAMENT 

Every Thursday: 9 AM - 12 PM,  
Benediction 11:45 AM 

 

ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  

Bendición: 11:45 AM    

HOLY ROSARY to OUR MOTHER OF  
PERPETUAL HELP 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 
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JOBS AT ST. LUCY PARISH 
 

Director of Faith Formation 
https://www.dsj.org/job/director-of-faith-formation-

full-time-st-lucy-parish-church-campbell-ca/  

Obra de la Virgen de Guadalupe 
 

Los invitamos a venir a las practicas todos los 
jueves en la Iglesia de 7 a 9 pm.  

 

PHOTOGRAPHS FOR All SOULS’ DAY ALTAR 
 

You are invited to send us photos of your dearly deceased to be displayed on the 
All Souls’ Day Altar in Church. What do you have to do? 

- Send your photos to the Parish Office through text at (408) 466-2800, or  Email 
to stlucyparishoffice@dsj.org.  Submit photos by Friday, October 27th. 
 

FOTOS PARA EL ALTAR DEL DIA DE LOS MUERTOS  
Están invitados a madarnos fotos de sus seres queridos difuntos para mostrarlas 
en el Altar del Día de los Muertos en la Iglesia. ¿Qué es lo que deben hacer?: 

- Manden las fotos a la Oficina Parroquial por texto al (408) 466-2800, o envíen 
la foto por correo electrónico a stlucyparishoffice@dsj.org. Manden las fotos an-
tes del viernes, 27 de Octubre. 

 

All Souls Day donation  
envelopes can be found on 
the tables at the main exits of 

the Church. 
 

Sobres de ofrenda  
para el Día de Todos  
Los Fieles Difuntos  

se pueden encontrar en las 
salidas principales  

de la iglesia. 

 
 

Horario de Misas 
Día de Todos los Santos  

Miércoles, 1˚ de noviembre del 2023 
         

Horario de Misas 
8:00 AM (Inglés) 

11:30 AM (Escuela - Inglés) 
6:00 PM (Inglés) 

7:30 PM (Español) 
 
 

Día de Todos los  
Fieles Difuntos 

Jueves, 2˚ de noviembre del 2023 
 

Horario de Misas 
8:00 AM (Inglés) 

   7:00 PM (Español) 

All Saints’ Day  
Mass Schedule 

Wednesday, November 1st, 2023 
 

Mass Schedule 
8:00 AM (English) 

11:30 AM (School Mass - English) 
6:00 PM (English) 
7:30 PM (Spanish) 

 

All Souls’ Day  
Mass Schedule 

Thursday, November 2nd, 2023 
 

Mass Schedule 
8:00 AM (English) 
7:00 PM (Spanish) 

The SVdP Office is looking for two volunteers to assist in collecting food on the 3rd Sunday of 
each month. The individuals would need to be able to move the food collected from the Church to 
the Outreach Office after the last Sunday mass or on Monday morning. If you are interested in 
this volunteer opportunity, you can contact us at svdp.stlucy@gmail.com or 408-915-0054. 

Due to the remodeling of our parish bathrooms, please use the side entrances of our 
church when entering and exiting. Restrooms are available in the PAC.  

 

Debido a la remodelación de los baños de nuestra parroquia, Las puertas traseras per-
manecerán abiertas durante la construcción. Los baños están disponibles en el PAC. 

Volunteers Needed 
Necesitamos Voluntarios 

 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
 

For more information contact Jayal Fernando  
408-244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 
 alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios 
www.https://www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Faith Formation 
Formación de Fe 

RICA:  Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 
 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años) te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Co-
munión y/o Confirmación.? Si estas interesado/a en recibir los sacramentos de iniciación o 
alguno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus discípulos; “Ven y Veras”, ¿quieres 
reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. Para más información 
comuníquese con la oficina parroquial.  

RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism, 
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office. 

 

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and 
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism. 
 

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information.  
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Monthly Collection of Non-perishable Food Items:  
St. Lucy Conference, will be collecting food this weekend in support of our outreach 
mission held on Tuesdays from 11:00 am to 12:00 pm. Starting in November, the col-
lection will be taken at the 3rd Sunday masses of each month. The current need is for 
canned tuna and hearty soups. Cans with a pop top are desired, but not required. Re-
member to check the expiration date on all donated food. Check the date before you 
donate.  
 

Volunteer Opportunity: 
The St. Lucy Conference is looking for a volunteer who would like to assist with enter-
ing client data in our File Maker Pro database. Training will be provided on this applica-
tion but the person needs to have basic data entry experience. The hours for this position can be flexible 
based on volunteer availability. If you are interested in this volunteer opportunity, you can contact us at 
svdp.stlucy@gmail.com. Please indicate in the subject line: Volunteer-Data Entry. Please include contact in-
formation and a short description of your relevant experience in the message area and a volunteer will call to 
discuss the nature of the position. If you don’t have email, leave a message at 408-915-0054. 
 
Colecta Mensual de alimentos no perecederos: 
La Oficina de Servicios Sociales estará recolectando alimentos este fin de semana para apoyar sus opera-
ciones los martes de 11:00 am a 12:00 pm. A partir de noviembre, la colecta se realizará en la misa del ter-
cer domingo de cada mes. Actualmente necesitamos atún y sopas enlatadas. Recuerde verificar la fecha de 
vencimiento de todos los alimentos. 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

2023 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2023 

2023 Annual Diocesan Appeal –  Supporting Our Mission Together 
 

Our Parish Goal: $220,267 
Total Gifts Received: $188,545, 86% of ADA Goal 
Total Families that have contributed: 331 of 1,703 registered families 

Campaña Diocesana Anual 2023 - Juntos Apoyamos Nuestra Misión 
 

Nuestra meta parroquial: $220,267 
Total de donaciones recibidas: $188,545, 86% de la meta del ADA 
Total Familias que han cotizado: 331 de 1,703 familias registradas  
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Beyond our Parish 

Worldwide Marriage Encounter has been renew-
ing marriages for 50 years! Ex-
periences in the Bay Area on  
Nov. 17–19. Please register at 
wwme.org/apply or for more 
information call Ken and Clar-
anne at 408-782-1413. 

 
 
 
 

San Jose Events 
 

Prayer Vigil at Planned Parenthood 
September 27 – November 5, 7am to 7pm 
1691 The Alameda, San Jose CA 95126 

BOX TOPS PROGRAM FOR  
St. Lucy Parish School  

 

Year Long fundraiser for  
our Parish School-your help is 

so appreciated! 
 

 Get the Box Tops App from 
Google/Apple store, sign-up 

and scan your receipts  
Box Tops Promo  "Cash for you, Cash for your 
school" sweepstakes until 11/30.  Every time you 
scan your receipt for box tops you are entered 
to win $1000 for your family, and $1000 for our 
school. Ready to double your impact? Start scan-
ning now!  
 

Email Katherine: katherinebulanon@gmail.com for 
more information 

Pastoral Planning Update: The 2nd Draft Execu-
tive Summary and process in-
fographics have recently been 
added to the dsj.org pastoral 
planning web page.  
 
Join us for Respect Life Month Mass with Bishop 
Cantú on Saturday Oct 28, 5pm at Sacred Heart 
Saratoga. Followed by an Annual dinner fundraiser 
for Guadalupe Hope Society: The dinner fundraiser 
includes a silent auction held at Sacred Heart Par-
ish, Geary Hall. Doors open at 5:30pm hosted by the 
Guadalupe Hope Society (GHS). Our featured 
speaker is Fr. Angelbert C. 
 

Mass for the Families of Murder Victims: Join 
Bishop Oscar Cantú in prayer for the victims of mur-
der and their families. A Mass will be said for the 
Families of Murder Victims. Date: Nov 5, 2023, 
Time: 6pm, Location: Holy Family Parish, 4848 Pearl 
Ave, San Jose.  
 
SAVE THE DATE: National Vocation Awareness 
Week: November 5-11, The Vocations Office is in-
viting you to celebrate a special week to promote 
and pray for Vocations. Daily events to learn ways to 
promote and pray to the Lord for the the youth and 
young adults’ response to what the Lord is calling 
them to be. More information will be available 
at dsj.org. 
 

Nov 12-14, Parish Mission - THE EUCHARIST: 
FOOD FOR THE JOURNEY -Fr. Angelbert 
Chikere (Offered in the Morning and in the Evening) 
event by St. William and St. Nicholas Parish.  
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